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St. 16. V Gorici, 15. aprila 1881. 
„Soča" izhaja vsak petek i a velja 

* polto prejemana ali v Gorici na tlom 
pošiljana: 

Vse leto . . . . . f. 4.50 
Pol leta , . . . . „ 2.30 
Četvrt leta . . . . . . 1.20 
Pri oznamiih in |»rav tako j*ri „po-

$tanicah{t se plačuje za navadno trutop-
no vrsto: 

8 kr, če se tiska 1 krat 
7 $f »> tj (* •* »» 
* »i i f »* ») •* j» 

%% veče črke po prostoru, 

idLJh nln« 

Posamezne številke se dobivajo po 
10 soldov v Gorici v tobakarnici v go
sposki ulici blizo „trek kron", in 
na starem trgu.-Y Trstu v tobakarni
ci „Via della cuserma 3". 

Dopisi naj se blagovoljno pošiljajo 
uredništvu „Soče" v Gorici v Hilarijanski 
tiskarni, naročnina i>a opravnigtvu„Sočew 

na Korenji v Sticsa-vi hiši št. 10 II. 
nadstr. _.,_.. 

Rokopisi se ne vračajo; dopisi naj 
se blagovoljno fraukujejo. — Delalcem 
in drugim nepremožaira se naročnina 
mila, akose oglase pri uredništvu. 

Iz državnega zbora. 
Znano je, da je že dalj časa Bismarck potego

val m zato, da bi nemška država dobila vse železnice 
v svoje roke. Tudi pri nas je ustavoverna vlada z 
zakonom 14. dec, 1877, Št. 112 drž. zakona prodrla 
v drž. zboru, vsled česar je tudi v Avstriji obveljal 
princip za podržavljanje železnic. Taki} je prevzela 
avstrijska vlada v svojo regijo tudi Rudolfovo žele
znico. 

Zadnje dni zborovanja pa je zbornica poslancev 
obravnavala postavo o odkupu zahodne železnice ce
sarice Elizabete. Levičarji so se ustavliali vladnemu 
predlogu, dasi m oni v imenovanem zakona sami po
delili vladi oblast; nasprotovali samo so zatd, ker nimajo 
oni vlade v rokah, in ker jim ni za drugo kakor 
vladi iu desnici kljubovati po vsej sili. Pri odkupu 
zahodne železnice je pa treba povdarjati v prvi vrsti 
državni dobiček in potrebo, ako bi nas hotel Bis
marck preveč pritiskati v kupčijskem ožini. To stran 
je zlasti dr. Rieger dobro pojasnjeval in naglašal 
Postava se je potem tudi sprejela s 133 proti 112 
glasovom. Pridejo pa pozneje še druge veliko ime* 
mtniše Železnice na" vrsto, in bodo, kakor n. pi% se
verna železnica donašale državi veliko dobička. 

Čehi in Slovenci se morajo boriti za narodne 
pravice v šoli in v uradu. Poljaki so za ta del že 
srečnišf, imajo pa druge interese, in v sedanji sesiji 
jim gre za to, da dobč tak6 imenovano p o p r e č n o 
želeanico (Transversalbahn), in dobili bodo to zaJGa-
licijo kaj imenitno železnico. 

Ni Se mnogo tednov, odkar je bil prodrl v zbor
nici poslancev Lienbacherjev [predlog, vsled kterega 
bi smeli dež. zbori, kjer bi bilo potreba, predpisanih 
8 šolskih let v ljudski Soli skrčiti na 6 let. Dobro je 
še v spomiuu mačja godba, ktero so bili tedaj napra
vili nemški in židovski dijaki pred stanovanjem Lien-
bacherjevim. 

Od poslancev drž. zbora potrjeni predlog prišel 
je bil potem pred gosposko zbornico, ktera ga je iz
ročila v pretres posebnemu šolskemu odseku. Iz po
ročil* ktera so došla med javni svet iz te komisije, 
razvidno je bilo, da bo večina gosposke zbornice prej 
ko ne glasovala proti Licnbacherjevemu predlogu. 
Državnozborska veČina je zahtevala in nekoliko tudi 
upala, da se naučni minister Conrad potegne za pred
log, ki bi ugajal zlasti nemškim deželam, ktere po-
lajšanja nimajo gled& na obiskovanje ljudske šole. 
Desnica in levica, vsaka iz svojih razlogov, ste težko 
Čakali, kaka osoda zadene Lienbacherjev predlog v 
gosposki zbornici. 

Desnica gosposke zbornice je poskia v boj sku* 
Seno parlamentarne korenjake. Bar. Helfert, grof 
Schdubom, grof Leon Thun in še drugi so korenito 
in jedernato zagovarjali Lienbacherjev predlog; za 
nasprotno stranko sta se potegovala zlasti Hasner in 
Bnger, dasi posebno poslednji ni pokazal duha, ka-
koršnega je pričakovati od pravih državnikov. Vmes 
je nastopil tudi minister Conrad; govoril je dolgo, 
ali povedal je malo, in konečuo se je pokazalo, da 
naučni minister ni odločen ne za desnico, ne za le
vico. Pustil je desnico na cedilu. Ko je prišlo do 
glasovanja, imela je liberalna stranka 74 in naša stran
ka 32 glasov* Navzočih pa ni bilo SO udov gosposke 
zbornice. 

Da je Lienbacherjev predlog ostal v manjšini, 
je vdarec najprej nemškim deželam, ktere so na sto
tine prošenj poslale za skrčenje let šolskega obisko
vanja. S Schmeriingovo stranko glasoval je tudi prof. 
Bruecke iu tudi paš Miklošič. 

Vidi se, da gosposka zbornica ne kaže avtono-
mistom prijaznega duha, in vendar bi bilo kaj na
ravno, da bi posamične dežele določevale o razmerah 
in polajšbah šolskega obiskovanja. Naučni minister ni 
imel veliko zaupanja dosedaj pri desnici državnozbor-
skih poslancev; s svojim govorom v gosposki zbor
nici ga pa tudi ni pomnožil. Pri budgetni debati po 
Veliki noči pa bo imela desnica priliko nauč. ministra 
nekoliko pretresti zarad njegovega stališča, ako ne 
zapusti poprej miniateiske stoike« 

S propadlim Lienhaeherjevim predlogom so pri
čele počitnice tudi v gosposki zbornici. 

Ko bi utegnili ponoviti vse predloge iu zakon*, 
ki so bili v dosedanjem zasedanji na dnevnem redu, 
priznati bi morali, da je državni zbor deloval muo* 
gostransko in vstrajno. Slovenski poslanci pozitivnih 
vspehov ne morejo še pokazati. Ali indirektno so do
segli že mnogo s tem, da so se utrdili in da so skoro 
bre/Jzjemno solidarno postopali s sedanjo državno-
zborsko večino. Veliko zaslugo imajo, da so desnico 
v velikem delu zase pridobili za vsak predlog ali za vsako 
interpelacijo, kterih so letos navrstili že celo kopico. 

Ravno slovenski poslanci so po drž, zboru svetu 
naznanili, da v slovenskih kronovinah ni vse v redu 
tudi s stališča državnih iu ne samo narodnostnih in
teresov. Vlada je prisiljena zlasti na Primorskem pre
iskovati in pretresovati Slovanom in Avstriji nerodne 
razmere. Ta dobiček ni majhen, ako pomislimo, da 
je dunajska vlada spala v nevednosti za ta del. Čudna 
je ta resnica, pa je resnica. 

Za Kranjsko s*» jo naučno ministerstvo spomnilo 
s tem, da je učiteljiščem odločila nekoliko sloven
ščine. V občo pa pričakujejo naši poslanci, da bo 
pravosodnje ministerstvo za slovenske pokrajine ob
javilo kmalu poseben razglas glede na rabo sloven
ščine pri sodnijah. 

Naj bi za Veliko noč vstalo tudi nam novo po-* 
litično življenje I 

Poroka cesarjeviča Rudolfa. 
Imeniten dan se bliža prihodnjemu vladarju av

strijskih narodov. Kakor drugim ljudem, ostal bo 
tudi cesarjeviču Rudolfu dan poroke mejnik, s kterim 
so mu vsojeue druge in odločilne poti v novo živ
ljenje. Imeniten ostane pa dan 10. maja tudi avstrij
skim narodom, kterih osoda bo po človeških računih 
tesno združena z življenjem naslednika cesarja Franc 
Jožefa. Od cesarjeviča Rudolfa narodi že zdaj pri
čakujejo mnogo. Poznajo ga kot visoko omikanega 
princa, ki si je vedel pridobiti priznanie svoje bistro-
sti in naobražcnosti v vrsti pravih učenjakov. Po obči 
omiki in po dosedanjem previdnem obnašanji narodi 
pričakujejo tudi od naslednika našemu cesarju one 
zmernosti in modrosti, ki vtegue zadovoljevati pravice 
in težnje raznih narodov in samostojno ocenjevati raz
mere k sosedom naše države. 

Zato pa so se avstrijski podložniki razveselili, 
ko so zatrdno izvedeli, da hoče cesarjevič Rudolf dne 
10. maja praznovati dan svoje poroke. Dežela za 
deželo se vrsti iu tekmuje v prizadevanji, kak6 bi ce
sarjeviča Rudolfa in njegovo prihodnjo soprogo, prince-
sinjo Štefanijo, po vrednem počastili in enako tudi 
razveselili. Slovani raznih pokrajin pa tudi ne mo
rejo in nočejo zaostati. Tudi Slovani imajo povodov 
in razlogov, da se v tekmovanji odkritosrčno pridru
žijo drugim narodom. Naš prestolni naslednik spo
štuje tudi slovanske narodnosti. Vrlo se je učil slo
vanskih jezikov, in iz češke zgodovine je n. pr. s po
nosom napravil skušnjo v češkem jeziku, ko ga je 
naš Miklošič sam izpraševal iz tega oddelka. 

S posebno ljubeznijo si je cesarjevič Rudolf iz
bral zlato Prago za mesto, kjer hoče s svojo visoko 
soprogo imeti svoj sedež sredi češkega naroda. Na 
Češkem je bival in se vadil že prej dolgo časa, in 
hoče novo življenje začeti in nadaljevati med istim 
češkim narodom. Po vsem nam je sklepati, da je 
cesarjevič Rudolf enako očetu njegovemu prijazen Slo
vanom, in da se imamo nadejati od njegove modrosti 
samo dobrega in pravičnosti* kt^ro edino zahtevamo. 

Kakd bi tedaj tudi Slovenci ne slavili pomen
ljivega avstrijskega praznika, ko svojo vdanost in 
zvestobo izkazujejo vedno in pri vsaki priliki iz last
nih nagibov in ne gledč na izredre povode? Drugi 
narodi se podvižejo, da bi edei drugega prekosili v 
izročevanji dragocenih darov in redkih umotvorov. 
Drugi, tudi slovanski narodi posvečujejo iz deželnih 
zakladov velike vsote blagim namenom in v večen 
spomia veselega daeva, Glavna iu manjša mesta vsake 

pokrajine se napravljajo v praznično obleko in svečavo 
za veliki skupni patriotski praznik, in brez pomišlja* 
jev odločujejo nenavadno visoke zneske za vredno 
praznovanje, Deželno gosposke, družbe in društva se 
hočejo znesti, da bi visoki cesarski hiši veselje po
množili in lepe spomine vtisnili cesarjeviču Rudolfu 
in princcbinji Štefaniji. Vsega tega Slovenec nima, 
ker on je ubog; on z bogastvom ne more vsporedno 
tekmovati z drugimi narodi in pokrajinami. Kar pa 
je vslelej v vseh stoletjih v veselih in žalostnih dno* 
vih neprestano imel, daroval in žrtoval, to želi in 
hoče tudi zdaj pokazati. To, Česar mu ni mogel ne* 
ben sovražnik odvzet!, pa tudi ni najmanjši zaklad: od* 
kdtosrčno čustvo in pravo zvestobo pokazal bo Slo
venec tudi ob tej priliki, 

Mi, primorski Slovenci, zlasti smo siromaki med 
drugimi Slovenci, aH zvestobo do visoke cesarske hiše 
skupno delimo z drugimi Slovani in s Slovenci dru* 
gih pokrajin neskrčljivo. Visoki prestolni naslednik 
pa drugega tudi ne zahteva ott nas, kteremu jo znana 
tudi naša pokrajina. In ako jo v novejšem času no 
samo drugi avstrijski svet, ampak celo vsa Evropa 
slišala, da na Primorskem ni vse v redu v mišljenji 
in čutjenji do visokega cesarskega prestola, imamo 
primorski Slovenci to tolažbo, da svet in Avstrija pri
morskega Slovana in Slovenca nista dozdaj (jobsodila 
in ga nista mogla obsoditi. Svet v<5, da osoda pri* 
morskega Slovenca je združena tesno z Avstrijo« in 
da jo primorski Slovenec najzvestejši varuh na dotični 
meji, Tako pravično in resnično mišljenje o nas o* 
stane nam v tolažbo, ako se ne moremo ponašati z 
bogatimi darovi za visoki svatbeni dan. Notranji čut 
pa hoče vendar kljubu uboštvu na dan, in izjaviti pa-
trijotsko Čustvo nam ne brani nobena zapreka. O 
cesarskih godovih so na naših holmih in gorah kre
sovi naznanjali našo zvestobo. Kresovi, kjer je mo
goče, naj svedočijo tudi dne 10. maja, da plameni lju
bezen vdo cesarske hiše v primorskih Slovencih. 

Ze slišimo, da se nekterc naše čitalnice marljivo 
napravljajo za veliki praznik. Razna naša društva, 
gotovo tedaj ne opusti te lepe prilike, da svoj pa
triotski čut ponovi tudi na zunaj. Občinski naši za-
stopi naj pa bodo društvom pri rokah, da skupno 
poslavd skupni veseli dan. 

Naše gore gledajo v daljavo na gore in v do
line, ki niso naše; naj jim naše gore pričajo, da naše u-
panje ima drugod svoje središče in svojo oporo in za-
slombo. Tudi tukaj naj se dejansko izvrši iu naj to
liko bolj velja, kolikor veča so nasprotja v našem 
obličji; P r i m o r s k i S l o v e n c i , v s t a n i m o l 

Razredne tarife za uravnavo zemljišču davka. 
G r a d i š k a n s k i cenitveni okraj šteje 4 vr-

stilne odseke: % 
P r v i vrsttilni odsek imate-le tarife. Pri njivah: 

L r. 24 gl., II. 20 gl., III. 16 gl. IV. 12 g l , V. 8 gl. ift VL 
3 gl.; pri travnikih: L 24 gl , II. 18 gl. 50 kr., IIL 
15 gl., IV. 11 gl., V. 8 gl., VI. 6 gl., VIL 3 gl. 50 
kr.; pri vrtih: L 30 gl., IL 22 gl., IIL 16 gl. in IV. 
12 gl.; pri vinogradih: L 30 gl., IL 25 gl., IIL 20 
gl., IV. 13 gl,, V. 8 gl., VI. 3 gl.; pri pašnikih: L 
4 gl , IL 2 gl. in IIL 40 kr,; pri gozdih: L 6 gld. 
75 kr., IL 5 g l 75 kr,, IIL 4 gl. 75 kr, in IV, 2 
gl, 60 ki. 

D r u g i vrstilni odsek. Pri njivah: L 24 glM IL 
20 gl., IIL 16 g l , IV, 12 g l , V. 6 gl. in VL 3 gl.; 
pri travnikih: L 24 gl., II. 18 gl- 50 kr., IIL 15 gi,, 
IV. 10 gl. in V. 5 gl.; pri vrtih: L 30 gl., H. 22 gl., 
IIL 16 gl. in IV. 11 gl.; pri vi-ogradih: I. 20 gl., 
IL 12 gl. in IIL 3 gl. 50 kr.; pri pašnikih: L 5 gl. 
50 kr., II. 2 gl. 50 kr. in IIL 12 kr.; pri gozdih: 
L 8 gl., IL 7 gl. in IIL 4 gl. 25 kr. 

T r e t j i vrstilni odsek. Pri njivah: L 28 g l , IL 
24 g l , IIL g l , IV, 16 g l , V. 12 g l , VL 8 g l , VIL 
4 g l 50 kr. m VIII. 3 g l 20 kr.; pri travnikih: L 
27 g l , IL 21 gl. 50 kr„ IIL 15 gl , IV. 11 g l , V. 
8 g l , VL 5 g l 50 kr., VIL 3 g l 50 kr. in VUL 2 
gl; pri vrtih; I, 80 §1, II, %% g i , U I , H gi« iu IV, 

% •>*-
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Ifc-gh; ptr pašnikih: L 5 gl, H. 2 gl. 50 kr. in HI. 
40 kr.; pri gozdih; t 8 gl. 75 kr., EL 7 gl. 25 kr., 
HI. 6cgl. 50 kr. in IV. 4 gl. 

Četrti vrstilni odsek. Pri njivah: L 22 gl. 50 
kr., H. IS gi., HI. 15 gl., IV. H gl„ V. 7 g. in VL 
2 gl. 50 kr.; pri travnikih: I. 24 gl., H. 18 gl. 50 
kr., HI. 15 gl., IV. 11 gL, V. 8 gl., VI. 5 gt 50 kr., 
VH. 3 gl 50 kr- in VUI. 2 gi; pri vrtfli: I 30 gl., 
S. 22 gt., UI. 16 gl. in IV. 11 gl.; pri pašnikih: I. 
4 gl« 25 krn H. 1 gl. in UI. 20 kr.; pri gozdih: I. 
8 gl. 75 kr., U. 7 gl. 25 kr., HI. 6 gi. 50 kr., IV. 
4gl. in V. 2gl. 

V cenitvenemgradiičaaskem okraji so slovenske 
\*A pomešate t razte v4^m; zatd smo našteli ta
rife za vse štiri vrstitae r^ddk* tega okraja. Nektere 
občine ^m okraj« so tudi gleda ua narodnost l e 
toke, da it»*k m v&, kam bi jih p r e v a l , N^j po-
vemo tedaj naslednjim ^činara, v kterih odsekih imajo 
iskati razredna tarife. 

V t vrstilni odsek spadajo: Kozbana, Doknja, 
tefeaa in Mernik (M*?t*v?o); v d r u g i odsek in 
t r s t j i odsek ni prišteta nobena slovenska občina. 
f Četrt odseku se nahajajo med dragimi te le ob-
čiue: Bebitrdeb, t)#.m, Jemlje in Opačjesolo. V ta 
0#š#k so dete tudi občine: Sdravšioa, S. Martino, Sa-
{rado in Valien. (Te 4 občine naj razsodijo same, 

oliko pravite iihojo med slovenskimi občinami). 
Tonil u s k i eeoitveai okraj prišteva večino ob

čin v 1. vrSčlai odsek; v dragem odseku so pa na* 
štete občine n n d Kobaridom, tedaj je meja dovolj 
določena med obema odsekoma. 

Kakor smo zadnja anili, popravili pomote 
glede na lastnike zemljišč je bilo najmijniše, ker ravno 
i današnjim dnem izteče obrok za take pritožbe. 

Dopisi. 
Dornl»rg, 11. aprila. (Izv. dop.) Kmalu bo ob

letnica, od kar so m naši vinorejei pri posvetovanji 
navadne vinske razstave cepili na dvoje: jedoi so ho« 
teli brezpogojno razstavo, bolj gledana reč nego na 
osebje, drugi so pa pogoje stavili zarad nezaupanja 
4o nove presujevaloe komisije, ki ni zmožna našega 
jezika, in ne pozna naših razmer. Naposled je vendar 
obvezal brezpogojni predlog, kar je omenila post fe-
stum tudi lanska »Soča". Ker se bodo na»i vinorejei 
danes esim dan zopet v ta namen sešli, in ker rabi 
ona slavna domača inteligencija nove pomočke, da bi 
ugasnila tudi ta edina iskrica v napredka pri nas, naj 
mi bo dovoljeno javno pojasniti zlorabo onega po-
močka. 

Bes po teškem poroda in pritiska je Šele danes 
javno znana razsodba o lanski dornberški vinski raz
stavi v nekem italijanskem (1!) listu »AtUeMemorie«. 
Res si stavi uvodno g. profesor Bolle za temelj raz
sodbe neresnično trditev, da Bornberžani svoje groz
dje o bendimi v bedne donašajo in ga lamo 7 do 8 
dni gniti (maeertire) pustč. A to uvodno pomoto on 
sam ometa, če je pravi enologični strokovnjak, rekši 
na prvi strani: 9il vmo eoinune di Dornbergo ha un 
sapore abbastanza rinoso e pronunciato, chiarezza di 
molto snperiore a quella degli altri della provincia — 
no insieme nea cattivo." To se pravi: 

O slabem duhu posode ali očeta ni bilo najti 
sledu, kar pa so vselej kazale droge razstave. Na 
drogi strani po kemični preiskavi 34 razoih razstav
n a vin, pa strokovnjak zopet ni zadovoljen z alko
holom od 9 do 110/o stop. Tudi se mu kislina preo
bilna zdi, in dprnberška vina v primeri inostranskih 
starejših vin stavlja v nižo vrsto, a zopet je primo-
ran prippznati: 8D* altronde giova coafessarlo, ehe i 
viliioltbri di D. mmm il lbro metodo — iaggfun-
gono due scopi, ciofe maggior serbevolezza e rapida 
ehiari|cazione dei Joro vini e pifc iucrosa vendita*. 

Se više sta dva druga presojevajoa delegata č. 
g. vitez kanonik Pavletič in g. pl. Fabris, slovensko 
ustmeno in pismeno dornberško vino slavila. Kdor 
sam m$ razsodbo drugače tolmači, ta naravno (ža-
Iftog) tuji jezik zlorabi, po izreka: da 50 človeku so-
^ražo^t večkrat njegovi domači io suanci. Konečno 
se tudi res. g, BoUe preskrbo© spušča na prihodnjo 
svetovno trgovino in poslednji* vinorejsko droštvo« ki 
m razpostavilo še nikoli lastne robe, rahlo ščipnef 
Prositi 

Kdor bi poslednjič ugovarjal, češ, da je naše 
vino ? vao m da ga je malo, se lahko zavrne s tem 
da mm m mm volja, ositovate^ev pokaže, da tak 
Ogovor j e ^ k a v m »ikator ne opravičen. Gledš na do
brota naših rin nam ni treba dalje govoriti, in n o-
ž i n e pa je še vedno, toliko, kolikor vsako leto. 
, Gudnoi*) nad Solkan ni šlo kapljice iz Domberaa, 
& mvno cena za letos ni previsoka. Samo livk in 
Bovški šulvereiuci nas vsaj v robi čast^. Hvala in do
ber trty tudi na zdar naroda l . 

Pri tej piiliki imam polagati našim vinorejcem 

m*f da m dofeiti več d îrega kanca pri toma&k kržaLiUi. 
fttjii, jmm » a p ktaijenu kupujejo za togi denar, doia. 
? pa **99tejafQ. Mi smo ekondmi f ^^^ 

še nekaj na srce. Trtne poganjke s a prihodnji zarod 
' naši vincarji pri obrezavauji i tako v obče po stari 

napačni navadi v kite tesno skupaj sklepajo, kaKor v 
zlati trtni dobi; a sedaj je ta napačnost toliko bolj 

j graje vredna, km so pogajnki redki m revni. Dandanes 
! je tteba vsak lep poganjek poljubiti, in mn zračio 
j prostost v posamuih strecah odkazati, saj se korist v 
j ol^e pri vsakem sadeži in bilki vidi. Torej, h , ! gospodarji, zopet za delom, dokler je čas in ne prte 

rosa sv. Vida. 

IZ PotJflOre. (Izv. dop.) — Iznenadila je $&$ 
fvse podgorske p^-fcvalee rmtf katero je razsipa 
' »Sfo^11 v 12. štev., neresnično vest, da nameravajo 

napraviti v slovenski vasi Podgori, novo italijan 
šolo. Osupnite je ta vest slovenske narodne može v 
Podgori, ker do današnjega dne niti krajuemn šol* 
skemu sveta niti županstvu znano ni bilo, da name-
ravajo občinarji kaj tacega zahtevati. Ko smo popra* 
sevali pri mnogoterih tukajšnjih veljavnih občtnarjih, 
ali je kaj na tej govorici resničnega, poizvedeli smo, 
da je ta vest neresnična in samo izmišljena. Saj si 
skoro misliti ne m®mmo, da bi bilo mogoče, v Pod* 
gori italijansko šolo zahtevati in zakaj? Po letošnjem 
ljudskem Štetji je velika veČina podgorskega prebival
stva slovenska in, ta gotovo ne bode zahtevala, da se 
v Podgori še italijanska šola napravi, ker uže imamo 
izvrstno slovensko šolo, tudi priprosti kmet je začel 
izpoznavati, da se mn je treba poprej naučiti svojega 
materinega jezika, potem se lahko tnjih nauči. Itali
janska manjšina tukajšnjega prebivalstva bi imela go
tovo rada svojo lastno italijansko šolo, toda njih šte
vilo je tako majhno, da si ne upajo kaj tacega niti 
zahtevati, tem manj ker med italijanskim prebival
stvom nobenega domačina ni, ampak sami naseljenci. 
Pa k čemu bi tudi tukajšnji italijanski delalci ital 
šole zahtevali, saj imajo za svoje otroke privatno ita
lijansko šolo v Stračicah, katero vzdržuje Kitter, Če 
bi se pa kateremu posebno poljubilo svojega otroka v 
italijanskem jezika v Podgori odgojiti, imamo uže dalj 
časa tukaj privatno italijansko šolo, katera je skoro 
združena s6 slovensko; podučaje v njej hči našega g. 
učitelja.. Tedaj si italijanske občinske šole v Podgori 
po dosedanjih razmerah ne moremo misliti. 

Ne more se še reči, da je Podgora uže pofnr-
lančens, in lahko smem tudi trditi, da, dokler bode 
imela take voditelje, kakor jih ima zdaj, tudi nikoli 
pofurlančenn ne bode. Priznavati moram, da je Pod* 
gora v narodnem obziru za vsemi slovenskimi občina* 
mi na Goriškem. | p je temu vzrok? Narodnih mo
žev imamo še nekaj tukaj, toda vzajemnost ni med 
njimi, separatizem vlada tukaj. Nasprotno pa dela 
par iz slovenskih krajev (kot Grgar in Trnovo) v slo
vensko Podgoro privandranih renegatov, propagando 
za italijanski žive^ v Podgori. 

Kar v Podgori najbolj pogrešamo, je narodno 
petje; nikjer po Goriškem se ne sjiši tako malo slo
venskega petja, kot ravno v Podgori. Naš g. učitelj 
bi temu lahko v okom prišel, ako bi slovenske fante 
v slovenskem petji vadil, toda vtem obziru je dozdaj 
prav malo storil, akoravno opravlja vrhu učiteljstva 
tudi posel cerkvenega organista. Priporočal bi mu, 
da bi se tega teškega dela kmala lotil, in želim mu 
pri njem najboljšega vspeha*). 

Iz Gorenje soške dolina, (izv. dop.) — Kot 
zvestega Sočinega čitateija in rojenega hribovca, me 
brigajo posebno hribovski dopisi, ker znano mi je od 
mladeniških let še vsako gorsko gnjezdo. Mnogokaj 
je kolo časa spremenilo, v tem tudi glave nekaterim 
slovenskim tržanom. Nikar pa ne mislite, da so se 
vaše glave morda v Iipave spremenile. Kaj šef slo
venska lipa je pveveličastno drevo in njen les preme-
hek, da bi mogel v glavo vpedoMjen, toliko modrosti 
vzdržati, kakor nemška dobovina (hrastovina). Da se 
v bovški trorazrednici vtepa deci nemščina, znano mi 
j e ; ali vtepa se skoro gotovo brezvspešno. Kako bi 
moralo biti pa odslej z nemščino, to mi razloži pri
jateljsko pismo iz Bovškega. »Dent. Schnlverein* raz
pošilja namreč pisma na vse vetrove, na Bovškem pa 
„Aof Anrathen des Herrn Bezirksrichters Bosmann* 
v katerih poprašuje po števOa nemških rodovin vsake 
šol. občine, prosi podpore z nabiranjem dmštvenikov. 
Med dragim stoka v nabiralni poli: „Nanemških me
jah zgublja naš nemški narod tisoče svojih otrok. Po-
sjbnp se vrši to najsilneje na Češkem, Moravskem, 
Tirolskem in Kranjskem. Sem ter tje zgublja nže 
nemška manjšiea obupni boj, ter mora svoje otroke 
sloveniti*. ^ 

Ni li to v nebo vpijoča predrznost nemčurstva 
in renegatstva. — Na delo, renegatstvo, ^alhaHa ti 
obeta Bachovo in Gambrinovo veselje; kajti društvo 
bode letos posebfib po Slovenskem remunerovalo uči-

.•) Slišali smo, da je g. tičitelj obupal nad odrasla mla
dino, m zato ŝtarlja m svoja upanje na šolsko mladino, ktero 
neki vrlo»podučaje tadi v petji. Veseli nas, da se vest o M 
Soli nt ob-sfanila; mogoče pa je že, da bodo laški prebivalci 
K l l f t ^ r t t U l t t .d08e«U iu*: *<*>, če ne dnigačef od istih 
Ki^nev, kten so jo ustanovdi tudi v Stračicah! Želimo pa* 
da bi g. nčite^a podpirati tudi dmgi iwrouajaki po^fstt, 

Fodgon povedanih naprilik. Wr, 

telje-renegatčeke. Toliko bodo skrbeiL gotovo okrajni 
sodniki, nekateri okraj. šol. nadzorniki in enakošna 
nam sovražna /raes, da bodo vaša imena tiskana za 
skledo leče v nemški literaturi. Kaka čast in slava I 
Kranjcem bode treba posebno bistrega očesa, da ena-
tu iii go nadzorujd. Srečni ste, Primorci, posebno 
Goriško, da ne poznate enači h nemčurčekov. Lehko 
ti dim, d i med vsemi goriškimi učitelji ni*) renegata, 
zbog tega ne bode moglo tudi ono nepotrebno dru
štvo ničesar učiniti pri vas. 

Ono smatra v svojej slepoti ia zagrizenem so-
w*§tvu tudi vas Bovčane za nemške naseljence, ki 
željno pričakujete pomoči iz mater ne vam zemlje — 
Nemčp. Da pa na DunajT mnoga srca za Vas ^ijd, 
morate bift resnično hvaležni svojemu voditelju, da 
skrbi za vas celo tam, kamor bi ne smel še povohati. 
Ifoiggn neumornega delalca je res škoda vpokojitL 
STorda vdobite sčasoma Bismarka kot častnega tržana, 
vsaj se Schdnerer-jem, kakor pravijo, ste už«» tako 
nekateri v zvezi. 

8 Primorja. (Izv, dup.) Vreme imamo neu
godno. Dež ne pusti kmetu polja obdelati, Uže zo
pet se nam slabo prorokuje. Ti, vražje vreme, ti 
Nadležno si postalo, a vendar te v tem prekosijo slo
venski poročevalci v primorskih vzglednih trgih. 

Pustite jih; vsaj vi, najbližnji sosedje, bi jih ne 
smeli tako neusmiljeno obrekovati; meni se uže smi
lijo. Solze mi silijo v oči, ako m pomislim, da neka
teri hudobneži onih trgov delajo na to, da se jim v 
prihodnje sedeži, katere znajo vendar tako dobro pro
dajati, odvzamejo. Neusmiljenje za usmiljenje 1 Ti hu
dobni svet, ti! In, če bi res utegnili one gg. visoke 
politikarje zgubiti, spodobilo bi se, da jih damo na
slikati, in tako se po zgledu vseh slavnih generalov, 
krajev, cesarjev v večnem spominu ohianijo. 

Z Dunaja, 29. marca (Izv. dop.) Bazne novi* 
ce). Mr ljudje lepega stor6, vstane nam veduo v 
prijaznem spominu. Vsi spoštujemo osebe, katere ima
jo blago in plemenite sreč. Taka oseba je Dagtoar 
žert& sedanjega ruskega cesarja. O njej se pripove
duje dokaj lepih in plemenitih del. Ker je omikana 
in jako duhovita žena, čislajo jo vsi Rusi zarad teh 
lastnostij, vsled katerih deluje tako lepo na moža, da 
je ta zakon pravi blagoslov za Rusijo. Ko je bil A-
leksander III. potoval po Kavkazu, prihajalo je ljud
stvo od vseb krajev pozdravljat ruskega ces&rjcvičfl. 
Ko je bil v mestn Novi čerkask, trlo se ;*; in ghje-
io toliko ljudstva okolo njega, da vos* skoro ni mo
gel naprej. Vsi so navdušeiio pozdravljali cesarjeviča, 
kateremu pa take demonstracije nišo tiikakor bile po 
godu. Dagmar je zapazila, da je cesarjevfč slabe volje, 
pa pustila ga je pozdravljajoč prav prijazno zbrano 
ljudstvo. Prišedši v palačo zapazi Dagtotfr, dajeZgu« 
dila juvele. nGlej*, reče Aleksander III., „nekdb iz-
mej naroda, ki ga tako ljubiš, ukradel ti je te juvele, 
ko so se tako rivali k nama.1* Nek siromak najde 
juvele in jih prinese v palačo. „Vidiša vsklifcne vese
lo Dogmar, „narod ni zato silil k nama, da bi kradel*. 

Upori so na Ruskem na dnevnem rečiu že od ne-
kedaj. Da se o takih prilikah poleg resnega tudi kaj 
smešnega prigodi, to je že tako navada. Tako je tudi 
bilo za Nikolaja I. 1.1825., ko se je vnel upor v Ru
siji. Nekteri uporniki bi bili že takrat radi imeli fcon-
stitocijo. Ljudstvo je po ulicah upilo: Živid Konstan
tin in konstitucija i Zraven je tudi bilo jako mnogo 
vojakov, kateri pa niso vedeli, kdo je ta Konstantin 
m konstitucija. Da bi uporniki vojake za se pridobili, 
da bi ž ujimi upili,.rekli so jim. Konstantin je nek
do od cesarjeve rodovine in kotffctitucija je ujeiova 
žena. Na to so vojaki kričali, kar so mogli: Živio 
Konstantin in konstitucija I Vsi drugi pa so strmeli, 
kako je to. da so tudi vsi vojaki kar Čez noč revo-
lucijonarci postali. Zmešnjavi in neredu ni bilo ne 
konca ne kraja. — Seveda uporniki so jako sitni; 
ni jih moči ugonobiti kar tako. Najž&losttiejšo je pa 
to, da je mnogo takih, kateri ptintarje podpirajo. Zla
sti avstrijski listi (seveda nemški) so zoper to, da bi 
se evropske oblasti na predlog Rusije pogodile, naj 
nobena država ne d^je zavetja Upornikom in hudo-
delnikom. Ce kdo umori koga v Rusiji ter pobegne 
na Francosko, ne more mu nihče ničesar storiti, ne 
more ga obsoditi, ker ga varujejo francoske postave. 
Rusija tedaj predlaga, naj bi se tako postave zavrgle 
Seveda Nemci tega ne bi radi dovolili trdeč, dokler 
ne prestane vojska, da bi se države mirno pogajale o 
raznih zadevah, ni upanja, da bi se ta postava — A-
sjlrecht jo imerujejo Nemci — predrugačila. Jaz ne 
mislim tako. Kakor so Angleži na Gibraltarji tistim 
opicam, katere so ravnokar zasledili, dali prostrist — 
25 jih je — da so smejo brez sktbi po skalah spre
hajati, ker so pod angleškim varstvom; tako tudi 
zbira Evropa razne hudodelbike pod svoje varstvo, da 
se še bolj in prostejše množijo, kakor tiste opice na 
Gibraltarji; te zato, ker so opietf, a oni zato, ker so 

*) *foj bi bila Vaš« trditev resnična! Kolikor so nam 
dozdaj poročali, nismo brez renegastva med učitelji, in eni so 
T^ &**/> zaP2ij?! ° PrilUd bomo ie mQZ* ^ft spoznan tudi le dragaa^ a|o se no ilreanejo |e do čatal 

Ur, 



huriodelniki. Mi imamo kakor Farizej dvojno lice, pi
še judovski dunajski list, z enim se jočemb, ker se 
res žalostne reči na svetn godijo, z drugim pa se 
stnejemo zato, ker s*» te žalostne reči god6 ua strani 
našega sovražnika. Jaz mislim, da Jud, kateri sam o 
sebi tako piše, nima ni trohice moralne vreditosti. 

Nekaterim narodom jt* treba kralja, drugi pa 
zopet lakko brez njega živijo. Zlasti tisti, kateri še 
niso imeli kralja, hrepenč po njem. Humusu so do 
zdaj imeli samo kneza; ali te dni so proglasili svo
jega dozdanjega kneza za kralja* Tako smo dobili zo
pet novega kralja in novo kraljestvo, česar so zlasti 
Komuni jako veseli. Senat in poslanska zbornica so 
karenoglasno sklenili In iz kneza napravili kralja 
rekši, da bode ustava in naredbe ostale še stare, ka-
keršpe so zdaj, sprememba je samo ta, da je knez 
odslej kralj* 

Dostojanstvo je tedaj povečano. Bumunoui no
vega kralja iz srca privoščimo ter jim želimo, da bi 
novi kralj še bo\je kraljeval, nego je kneževal 

V BelgradlJ, 10. aprila (Izv, dop.) Naše novi* 
»arstvo. Morebiti bo zanimalo bralce »Sočine* vpoz-
na ti se, če tudi od daleč, z našim novinarstvom. V 
Srbiji izhaja v vsem 15 uovin in sicer vse v Belgra-
du in v srbskem jeziku, Po zadržaji so; »Srpske no-
vine* službene, »Videlo** je orgau današuje vlade, 
„Istoktt in »Novi vek** branita Rističeva »načela«*, 
»Radnik je, kakor nže ime pokazuje, delalskl list, 
»Samauprava* je list radikalne stranke, »Porota* za
stopa pravne interese, »Pobratimstvo*1 je list veliko-
Solcev, »Domačica* je ženski list, »Prosvetni glasnik*1 

je slovenski »Učiteljski tovaiš,4* »Stati domišljan* je 
pbljanski „Breneelj,a »Ratnik** je organ vojske a 
„Kriščanski vestnik* duhovna hrana, Betetristiko za
stopate : »Srbadija** in »Otadžbina", Morebiti Vam je 
poznano, da v Srbiji nimamo v obče koleka (štemplja), 
torej tudi ne za časopise; ali težko, da je Slovencem 
poznano, da časopisi v Srbiji ne plačajo poštarlne, 
(poštnine). Pri nas ne more biti nikdor urednik, ka
teri nima diplome, da je dovršil na naši »veliki ško-
lia ali na kakem drugem universitetu svoje nauke, V 
druzih jezikih ne iatrajajo v Srbiji nikakšne novine. 

ža hrbtom ščuvajo afrikanske rodove. Bismafck 
pa postopanje Francozov in Italijanov — vsakih 
posebe — njim na obraz odobruje. Naj ume, 
kdor more, iiinevria je taka politika! 

Irska je še vedno v hudem, hudem stanji, 
n Angleži se ne zganejo t 

Politični pregled, 
Fsm. baron M a r o i č i č , dozdanji poveljnik 

na Dunaja je stopil v pokoj, ter bil odlikovan 
z redom sv. Leopolda. Na njegovo mesto pride 
kot poveljnik n\ Dunaj fžm. F i 1 i p o v i č iz 
Trage. Fztii. W t t r t e m b e r g j e dobil red sv. 
Leopolda in pusti Bosno, ter prevzame povelj-
ništvo v Levovu. Na njegovo mesto pride v Sa
rajevo fml. D a h l e n , in kot njegov namestnik 
fini. Stranskjr . Dozdanji poveljnik v Levovu 
general L i t z e l h o f e n prevzame poveljništvo 
v Pragi. 

C e s a r j e v i Č R u d o l f je imenovan za 
poveljnika 18. brigade pešcev. 

češki poslanec H a v e l k a j e izdelal svoje 
poročilo o jezikoven* ukazu za češke uradnije, 
in v tem trdi, da je ta ukaz pravilen in po
staven, ter predlaga, naj se preide o Herbsto-
vem predlogu, č §, da ta ukaz ni bil postaven, 
na dnevni red. 

N e m š k i drž. zbor je sprejel Windhorstov 
predlog o zatiranji nihilistov. 

V P e t e r b u r g n se je že izvršila pravda 
žbper carjeve morilce in vdeleženee* 10* t. m. 
so bili vsi zatoženci obsojeni na smrtna vešala. 
Prič je bilo 75. Zatoženci so bili: Željabov, 
ftusakov, Mihajlov, nibilistka Perovskaja, Jese 
(tudi ženska) Helfmann, Kibalčič. Kazsodbo so 
TSI mimo poslušali, kakor so predrzno svoja 
hudodelstva odkrivali. 

B u m u n o m so pripoznale kraljestvo tudi 
Nemčija, Rusija in Avstrija. 

S r b s k a skupščina je potrdila tudi pred* 
log o preustrojitvi sanitarstva, in se vsled tega 
pomnože in odločijo zdravniki za razne okraje. 
Enako se je potrdil predlog o društvenih in 
zborskih pravicah. V Nišu pa ustanove učitelji
šče, ktero bo imelo namestu dozdaj navadnega 
ruskega jezika n e m š č i n o ! 

I t a l i j a n s k o ministerstvo je dalo svojo 
ostavko, in kralj jo je sprejel. Kriza je nastala 
zavolj tunižke zadeve. Mogoče, da bo novo mi
nisterstvo bolj energično postopalo proti fran
coski viadi glede severna Afrike. 

Francozi pošiljajo svojo vojsko v Afriko, 
in so bolj m wm$ razdraženi u Italljiine, ki 

Domače stvari. 
Diplom častnega občanstva je izročil župan 

kanalski v imenu starešinstva kanalskega Nj. E. grofti 
Fr. Coroniniju 11, t, m. 

Č. g, Jož. Marušid, častni kanonik, učitelj 
veronauka na tukajšnjem pripravnišči za učiteljice, po
stal je glavni učitelj na istem zavodu. 

Cesarski dar, Prcsv. cesar je podelil 400 gld* 
podpore, da se popravi cesta med Bovcem in Sočo. 

V poddružniei goriške čitalnice udeležilo se 
je bilo v nedeljo lepo število poslušalcev in poslušal-
kinj. Govoril pa je vodja kmetijske šole, g. F. Povšč 
o »človeški hrani", ker se je g. E, Klavžar zadnji 
dan odpovedal, zarad nujnih opravil, kakor je poročal 
poddružničin gospodar. Dasi je bilo predavanje v na
glici osnovano, ker nepričakovano, zarad tega ni škode 
trpelo, Poduk je bil razmerno dolg, in je ugajal ne 
samo po vsebini, ampak tudi zarad obilo humorja,v s 
kterim je bil v zadovoljuost poslušalcev osojen, ČČ. 
bralcem »Soče** prinesemo o priliki ,to predavanje v 
celoti. 

G. Povšč je konečno poddružničarje spodbujal, 
da bi se dobro napravili za prihodnjo jesen, ko, ako 
Bog hoče, prične zopet poduk na razne strani. 6o-
spodarnik g* Vuga pa še je zahvalil, da so poddruž-
ničarji upanje izpolnili tudi gledč na novo redbo 
shodov za podučevanje. Želimo tudi mL da ni se 
novo društvo vedno bolj ovedelo, da so tak* shodi 
zaras koristni v nasledkih. 

Skušnjo na sloveskem oddelku kmetijske šole 
v Gorici so se včeraj povsem vrlo dobro obnesle, Prih. 
več o tem, 

Eassdelitev obd. semljiš«. Te dni je došla 
cesarska potrdba načrtom postav zastran razdelitve ob
činskih zemljišč C e r k l j a n s k i h , Z a k r i ž k i h in 
S l o v m s k i k (v Brdih). 

Goriško mestno starešinstvo prosi v posebni 
peticiji do gosposke zbornice« da bi se Gorica vvrstlla 
med ona mesta, ki bodo vsled nove postave plačevala 
po 200/0 davka od dohodka, in katerim se odbivapo 
30% za vzdrževanje in poprave hiš. 

Politično društvo »Edinost*1 za Primorsko, 
bode imelo velikonočni ponedeljek 18, t. m. ob 10. 
uri dopoludue v dvorani Rossetti XXIV občni zbor; 
dnevni red: 1. Govor predsednika. 2. Tajnikovo po
ročilo. 3. Blagajnikovo poročilo. 4. Sporočilo državne
ga poslanca g. Nabergoja o zemljtščnem davku in skle
pih državnega zbora. 5. Posvetovanje o kandidatu za 
5. okraj. 6. Volitev odbora. Pri tej priliki se bode 
med volilce razdelila spomenica na ministerstvo. Za 
obilo vdeležbo udov iu rodoljubov vabi vljudno. 

Odbor. 
Slovenski učni jezik se bo na ljubljanskih 

učiteljskih pripravnicah s prihodnjim šolskim le
tom vsled ministerskega ukaza od 1. aprila 1881, š t 
2178, vpeljat tako-le: Na moški pripravnici se imajo 
slovenski učiti: Krščanski nauk, slovenski jezik, ma
tematika, geometrično risanje, naravoslovje, sadjereja 
in špecijalna metodika o teh predmetih. — Na žen
skem učiteljišči: Krščanski nauk, slovenščina, arit
metika in geometrično risanje, ženska ročna dela in 
Špecijalna metodika teh predmetov. Vsi drugi pred
meti se imajo podučevati v nemškem jeziku. Prijmtji 
se ima rabiti nemški in slovenski jezik, pri vseh pred
metih se ima tudi gledati na to, da si učenci pridobč 
obč terminologiji, in ravno tako se mora pri pisme
nih nalogah ozirati na oba jezika. 

Nekoliko prijazen se kaže ta ministerski ukaz; 
ali polovičarsk je tudi ta, kakor v obče vse, kar 
vlada Slovencem podeljuje. Ako je Slovencem na tem, 
da se učiteljskim pripravnikom in pripravnicam jezik 
obogati in ugladi, mora se jim dati poleg naravo
slovja tudi zgodovinski predmet v slovenskem jeziku. 

Sto tisoč goldinarjev je kupec JatoStainpfl 
iz Prage, rojen Kočevar, poslal vladi za dijaške usta
nove učencem, rojenim na Kočevskem. 

Ljubljana voli 25., 26. in 27. t, m. enajst 
novih svetovalcev v mestni zbor, in sicer vi.redu 5, 
v II, 4 in v L 2 svetovalca. Slovenski listi v tqub-
Ijani kažejo na število, prebivalcev in na središče 
kraitfsko, vsled Česar bi se morali slovenski volilci 
volitev skupno vdeležiti, z narodnjaki prodreti in takč 
otresti se sramote, da nad večino mestnega prebival
stva vladno tujci* Narodnostnega čuta je pogrešati 
tudi v Ljubljani; drugače bi se združili, da bi na
rodni maičfttii tudi v kupčijsketu to obrto^tem wim 

z a p u š č a l i one, kteri se narodni stvari odtegujejo 
tudi pri volitvah. Na Češkem ta pomoček pomaga! 
Pa upajmo, da vsaj zadnje štetje ljudstva zdrami tudi 
mlačne Ljubljančane. 

V Ljubljani sezdajo v spomin poroke cešarje-
viča liudolfa novo cerkev. 

Ljubljanski mestni odbor je sklenil po ro-
ko svetlega cesavjeviča slaviti z dostojno osvečavo 
celega m*\sta zvečer 9, maja, 10. maja pa vkreniti, 
da se mesto okinča sč zastavami, in da se trem manj 
premožnim meščanskim nevestam podeli jutrina po _ 
50 gt. Pri tej priliki je odbornik Ur. K. Bleiweis ob
javil, da čitalnica združena z društvom Sokola na
merava predvečer napraviti sere nad o pred stano
vanjem gospoda deželnega predsednika kot cesarskega 
namestnika* 

Slovenski odvetniki in notarji na Kranj
skem so poslali pravosodnjemu ministru protest zoper 
določbo n^višega sodišča, da ima biti na Kranjskem 
nemški jezik sodnijski jezik. Iz odlomeka prijavljene
ga v JBL N>« je posneti, da so protest jako dobro 
utemeljili. 

V Puljl so čutili vtorek potres. 
Korošci so dobili novega škofa Funder-ja9 roje

nega Korošca iu dosedanjega stolnega kapltularja v 
Celovcu. Nič ni slišati, ali zna tudi slovenski, in ali 
bo hotel pravičen biti Koroškim Slovencem. »Slovenec« 
poroča, da je poštenjak, 

Škofja Loka šteje po novem 2294 prebival
cev, od teh je vpisanih 148 v »Umgangasprache.* Ce
lovec si prisvaja med 16.590 prebivalci (brez voja
kov) 15.483 Nemcev, drugih je prištet (gotovo iz mi
losti I) 462 med Slovence, 80 med Italijane. 15 med 
Cehe in Slovake, 12 med Magjare in 8 med Pollake, 
V Kranj i je med 2207 prebivalci (brez vojakov). 
Med Nemce jih je šlo (pa so ostali v Kranji) 192. 
Drugi so Cehi, Italijani in tujci sploh. Trž ič na 
Gorenjskem je, kakor poroča »SI. N,a u r g e r m a n s k ; 
kajti med 1797 prebivalci šteje samo 1681 Slovencev, 
Nemcev (joj i) Že enega več nad 99. Ni Čuda, da mora 
Tržič zastopan biti na vseh nemško nacijonalnih du
najskih shodih! 

V Vulikovei na Koroškem je umrl, kakor 
»Slov, Gospodar** poioča, vrli Slovenec, davkavski u-
radnik, g. Franc v i d i c , V oporoki je volil 1000gl. 
za uboge v Loki na Kranjskem, kjer jo bil ddtni, 
1000 gold. za bolaiSnico tam in 1500 gld* za uboge 
dijake. Denar ostane v hranilnici, dokler ne naraste 
na 3000 in 2000 gold. Slava njegovemu spominu I 

G. Božidar Kuralt, pristav c. kr. sodnije v 
Crnomlji, umrl je v Semiči v Beli Krajini, in so ga 
4. aprila Um pokopali nenavadno svečano. Bil je nam
reč pokojnik pravi narodnjak, ki je t iho in mirno 
deloval v narodovo probujenje mnogo let v Crnomlji. 
Njegovo delovanje je razvidno iz kaj častnega popisa 
v „Sl.N.tt od 12. t. m. Na rakev so mu položile pre
krasen venec tudi »čmomeljske Slovenke la Videti je, 
da so tega narodnega delavca zares častili, in videti 
je tudi, kakč malo imamo takih narodnjakov. —Bodi 
g. B. Kuraltu blag spomin 1 

Šola, glasilo goriških učiteljev, četrtletnik, je v 
v 4. štev. bvojega obstanka ravno izšla in prinaša 
med drugim tudi daljši sestavek: »Ali književni jezik, 
ali narečje, in katera izreka BItt v ljudski šoli?* Ve* 
seli nas, daje »Šoli4 nekdo izročil celo kopico zdra
vih opominov, katere sam zaznambe kot nujne. Na* 
dejamo se da, bodo te podučoe opomnje zares tudi 
koristile učiteljstvu. Dasi sestavek hi povsem brez na« 
pak, in nedoslednosti, zlasti tudi gledč na slovnico, 
veseli smo ga za to, ker se ni pregrešil v n a č e l i h 
gledi n& Jjudskošolski poduk v domačem jeziku. Želimo 
samo, da bi isti pisatelj, kterega ne poznamo, tudi 
nadalje pomnoževal notranjo vrednost »Soli**, katera 
naj bi se čim dalje razšiijala. 

Naj še pritaknemo, da je ravno učiteljem po
treben jasen pojem o pismenem jeziku in o nare
čjih in o razmeri pismenega jezika z raznimi narečji. 
Ker je malo razširjen, naj opomnimo, da ima »Slavjan-
ski Almanah* I. letnik (1879) obširniša in posebna, 
slovensko pisana, pojasnila na to stran. 

VrteOi časopis s podobami za slovensko mla
dino, izh^a 1, due vsacega meseca, in stoji za vse 
leto 2 gl* 60 kr., za pol leta 1, gld. 30. kr. Napis: 
Uredništvo »Vrtčevo«, mestni trg,štev. & v Ijublja-
ni. Ta »Vertectt ima v vsaki št. toliko lepih cvetic in 
sadunosnih dreves za našo šolsko in tudi že odraslo 
mladino, da ga staršem in šolskim prijateljem najto-
pleje priporočamo. 

Mi ne poznamo ne sadu ne dar4, ki bi bilvred-
niši od »Verteca," ako hočemo naši ^mladini zares 
vedriti um in plemeniti srce. Za naše izdelke le pre-
pogostoma rabimo pridevek »izvrsten;* »Vertecu11 ga 
pa po vsej pravici prilast:mo, iu to je dovolj. 



Gosjrodarstvo* 
Nov grozovit sovražnik trte. 

imenovan Veronospera vitieola (Trtna medena rosa). 

Žal i la da morda ne preti nič manjša nevar
nost kot po tilokseri naši titoreji zopet in sicer po 
glivi Peronospera vitikota, katero so zanesli iz njeue 
izvirne domovine Amerike oni, ki so zarad ttesurc 
od ondot prijeli amerikanske trte. Zalibog da tudi 
prinm v Avstriji tu Jn tam poznamo tegâ  grozovite
ga sovražnika, in da merod j ^ krogi niso hoteli po 
r itn -f : i«ijevalnib in svarilnih b&mi profesorja 
TBtJMENA, ki se izključno peča a preiskovanem 
ta«Kfflrt;i'& -livie, katere pokončojejo razne kmetijske 
nudil*. Ta slavni učenjak je prepričevalno svaril, da 
naj bi se amerikanske trte m upeUavale v naše po-
krajine v Evropo, kerstem orodjem, s katerim se misli 
tiilna ikraera premapti, se bo zanesla morda ravno 
takd grozovita nesreča naii trtoreji kakor je filokze-
ra, in prav je imel ta mi* Filoksera bo morda vŝ j 
nektere pokrajine pnitil* pri miru, ta gliva pa se stra-
lansko hitro Siri; kitfti v 2 letih razširila m je po 
celi Franciji, po Pfemoatu, Lombardiji, po Švici, in 
minolo poletje prekorači la je t u d i a v s t r i j -
ake meje in svojo grozovita! pokazala že po juž
nem Tir i v mf Kranjskem, Dolenjskem in Štajerskem; 
gotovo je tudi biki tu in tam po Primorskem; le da 
: le pri nas lahko zamenila z navadno plesnobo vi-
diunt alis, patežem ali kosavestjo itd. H sreči se je 
priklatila ta gliva v miuolem poletiji precej pozno, ter 
se je le perje posušilo in odpadlo, A če se priklati 
bolj zgodaj v vinograde, razrideio se bode, da ta gli
va ni nič manj nevarna od filoksere. Letošnje mo
kro vreme v pozni jeseni in zimi daje strah, da bodo 
sploh glivice trte zelo napadale. Zalibog dosedaj proti 
temu novemu škodljivcu učenost ne pozna nobene po
moči ; kajti žvepljanje, s katerim zmoremo vspešno 
vojskovati se proti grozdni plesnobi, proti oidium ta-
cheri, se je po Francoskem vspeh proti tej glivi po* 
polnima nevspešen izkazal* Ta gliva je uže zdavno 
znana na Amerikanskem, kder je provzročila uže sil
no veliko škode v ondotni trtoreji, Ta gliva zajeda 
se v notranjo tkanino rastline, vsled česar se na per
jem površji t« in tam pokazujejo izrastki. Mroži se 
po malih s< menih, tako imenovanih trosih« Navadno 
se gliva ruesiea julija prikaže in napadena trta dobi 
po perji kakor neko močnato priprego. Kmalu se po
tem na zgornji strani perja ob pernih rebrecih naha
jajo mnogoštevilne v začetku jasno rumene, pozneje 
pa rjave lise, na spodnji strani peija so tudi madeži 
nekako rijaste ijave b6je (barve). Augusta meseca je 
ne le zgornja, ampak tudi spodnja stran perja popol
nem pokrita s to močnato roso. Mnogobrojne te gli
ve izsrkajo ves sok iz perja, vsled česar se perje po
polnem posuši in petje potem odpada, tako da je ves 
vinograd gol, opustošen. Na grozdje seveda ni več 
misliti, saj brez peija rastlina živeti ne more, kakor 

"Človek brez pluč ne. V 5 tednih zaniore ves vinograd 
biti uničen. Iz Francoskega poročajo, da je ta gliva 
v 6 dneh vse nograde v okraji lijonskem do golega o-
pustošila. Tako hitro se pač ne razširja nobena druga 
gliva kakor ta nesrečna Perono?pera vitieola, ki seje 
v dveh letih okoli 300 milj razširila. 

Daj Bog svojo pomoč, da se kakemu učenemu 
možu posreči iznajti pomoček proti tej trtni bolezni, 
katera preti morda še hitreje kakor filoksera opus-
tošiti vinograde in uničiti trtorejo, kteri se je itak 
boriti s tolikimi ovirami in nezgodami I 

Prosim pa, da trtorejci blagovole sporočiti mi, 
ako je morda kedo uže opazoval enaka znamenja te 
bolezni na svojih vinogradih. 

PovSe. 

Soja. Dveletni poskušnji s prof. Haberlandt-ovo 
sojo ste me prepričali, da se bode dalo vpeljati tudi 
pri nas to zelo koristno sočivje, katerega obdelovanje 
se veliko bolj izplača nego ono fižola ali graha, ker 
mu ne škoduje ne zmrzlina ne suša. 

Lani, ko nismo pridelali skoro nič fižola, povr-
nila mi je soja 50 krat setev, dasiravno sem ji od
meril najsliibejšo, nepognojeno njivo. 

Soja, katera se ne sme posajati med droge rast
line, se stavi v 60 cm. široke vrste po eno zrno, 30 
cm eno od druziga. Iz vsacega zrna postane krepek, 
košat grmiček, kateri enkrat okopljcmo. 

Stroki se ne pobirajo, dokler se rastlina popol
noma ne posuši. 

Pred rabo moramo sojo 48 ur v vodi močiti, 1 
potem se skuha kakor fižol ali grah in daje dobro in * 
zeld redilno jed. Kemične preiskave so dokazale, da 
je to najredilniše sočivje. 

Tudi kakor kava napravljena daje prav dobro, 
zdravo in rediluo pijačo. 

Jaz priporočam prav gorko sojo vsem kmetom 
in sem prepričan, da jim bode veliko koristila; tudi 
sem pripravljen podeliti jo brezplačno umnim kmeto
valcem*) za maie poskušnje. 

Angelo Casagrande. 

&L 195. 

Razp I1S. 
Po sklepu c. kr. pomnoženega okrajnega 

šolskega sveta razširilo se bo šolsko poslopje v 
Bovcu tako, da se četrta šolska soba vredi in 
stanovanje za šolskega voditelja sezida. 

Delo je cenjeno na 2471 gold. 72 kr. o-
ztroma 2677 gold^ 49 kr.r in se razpiše s tem 
javna obravnava ponudb, katera se bo vršila dne 
25, t. m, od 10. do II . ure zjutraj pri c. kr. 
okrajnem šolskem svet« v Tominn ustmeno; 
sprejmejo se pa tudi postavno kolkovaiie pismene 
ponudbe. 

Za ustmene ponudbe je dovoljena tudi draž
ba, po kateri, končani ob 11, uri, se naznanijo 
pismene ponudbe. 

Načrt, prevdarek in pogodbe so razpoloženi 
pri c. k. okr. šolsk. svetu. 

Kedor se vdeleži dražbe, položi gold. 130 
kot vadium. 

C. k. okrajni šolski svet si pridrži pravico 
od podanih ponudb sprejeti ono, katero spozna 
za najvgodnejšo. 

C. K. OKRAJNI ŠOLSKI SVETVTOMINU, 
dne 4. aprila 1881. 

Svilo rejci! 
Izvrstna % mikroskopom vestno pri* 

pravjjena 

Svi lodno seme 
domaČega pšeničnega in belega plemena od
daja po 7 goid. unčo Fmm p i Gironcoli v 
Gorici Via Scuole. 

Fipoletto-komza. 
Te izvrstne sorte je na kmetijski šoli v 

Gorici še na prodaj 30 polonikov po 2 gL 25 
kr. Naročila sprejemajo se tudi pismeno* 

Vodstvo slov. oddelka dež. kmetij, šolo. 

Hiša na prodaj. 
V Solkanu tik erarske ceste je na prodaj 

nova hiša (štev. 223,) z vrtom in podzemeljsko 
kletjo. Cena in drugi pogoji se pozved6 pri 
lastniku 

Jožefu Boltarji 

*) O. priporočevalee soje biva v Ajdovščini. 
Ured. 

J A K O V A Ž N O 
vsakterenra za oči. 

Prava dr. White-jeva voda za oči od 
Traugott Ehrliardt-a v Grossbreitenbach-u 
v Taringiji (Thuringen) slovi uže od leta 
1822 po celem svetu. 

Dobiva se steklenica po 1 gL v Trstu 
v lekarni »Carlo Zanetti* Vianuova2T in 
v Gorici tudi v Zanetti-jevi lekarni na 
Travniku. 
Zahteva pa najse izrekoma samo dr. Whitegeva 
vodazaociodTraug.Ehrhardta. Nobena druga* 

Odlomki izpišem: GospoduTr.Ehrhardt-a* 
Vam poročam, da je silno koristila Vaša prava 
dr. White-jera voda za oči mojemu šinče-
ku, ki je imel 5 / 4 leta hudo žovasto vnetje na 
očeh. (rmr.) Klein Gaussig, d. 11/4. 80. Carl 
Moritz G&rtner. Dajje: Ker mi je Vaša imenitna 
prava dr. White-jeva voda za oči poma
gala (si. nar.) Muicbeimalde, d. 25/4 80. Arick. 

EDINA ODLlCENA 

TOVARNA ZAOCET 
F. BAUMGAUTNER & Co. 

v Trstu. 
Gdličena z medaljo na svetami raz

stavi v Parizu 1878. 
Njegov izdelek esenca domačega 

očeta ima davkanjsko spričevalo, ki 
oproščuje davka po vsem cesarstvu 
avstro - ogerskem vsM ministerskega 
privoljenja — blago prve vrste —.prav 
po ceni. 

Priporoča svoj izredno dober ocet 
iz čistega vina* 

Glavno zastopništvo za Goriško — 
pri gospodu 

I KM 
V GORICI. 

Henrik i\cstle-jcv 
redilni prah za otroke. 

Velik častni diplom. 
Zlata J « , Veliko 

MII1U1 mm€te SPRIČEVAL 
nun. . A. nhrift 

t f r ? 
W±:. i 
isfsm^ 

Tovarniška znamenja* 
Najpopolniša brana za dojene© in slabo otroke. 

ZALOGA V GORICI 
G. Crisfofolotti J \arnik, A, pl. Gironcoli in 
v vseh lekarnah pokrajinskih. 

^ V ? Afc, S v a r i l o , 
• i * « - i %>;-%, Pravi samo, ako imajo po-
\- A ; V ? f \ • • • • • • i krovi skatljic 

*\ 'v.;' ;.V^/taka znamenja, kakoršna so vi-
•:\'l">' "': -i r doti na levi. 
**•• ."...-; 'r*f |ffB. Pri nepravih škatlicah na 

znamerji pokrovovem ni lastno« 
ro^aega podpisa glavnega založnika F. Berlvgk-a, 

Na podlogi razsodbe v. c. k. dež. 'zdravni
škega sveta od v. c. k. namestništva dovoljene 

Marijaceljske kaplje 
za želodec 

izvrsten pripomoček zoper vse želodečne 
bolezni 

posebno pa so »ponaša pri 
netečnosti, želodečni slabo
sti, slabodišečem dihu, ke-
dar človeka napenja, mu ki
slo podaja, kedar ga grize 
aH vjeda, pri želodednem 
katarn, zgagi ali rezalci, če 
se nareja pesek ali kaša, 

j pri preobihtosti slin, zlaten-
ci, pri studu in metanji, 
glavobolu, prihajajočem od 
želodca, želodečnem krču, 
pri zaprtem životu, ptena-
sitenosti bodi z jedrni ali 

pijačami, pri glitah, vrančnih, jeternih ali he-
moroidalnih bolestih. 

Vsaka steklenica stane s podukom o rabi 35 kr. 
Glavna zaloga za Gcrieo pri gospodu le-

karničarju A. pL Gironcoli v Gorici, blizo 
Btreh kron**. 

Centralna zaloga za razpošiljanje : Apotheke 
zum beiligen Schutzengel des Carl Brady, Krem-
sier. Maehren. 

faaavateJ|j in odgovorni urednik; F* PODGORNIK. — Tiska; »HUarijanska tiskarna*1 Y Gorici, 
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